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See the notice on TED website

662938-2026 - Zadávání
Německo – Injekční stříkačky – Rahmenvereinbarung über die Lieferung von Einmalspritzen, 
vorgefüllt mit steriler physiologischer Kochsalzlösung 0,9%
OJ S 186/2026 25/09/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und 
Wirtschaftsgesellschaft mbH
E-mail: vergabestelle@skc.de
Právní forma kupujícího: Veřejný podnik
Činnost veřejného zadavatele: Zdravotnictví

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: Rahmenvereinbarung über die Lieferung von Einmalspritzen, vorgefüllt mit steriler 
physiologischer Kochsalzlösung 0,9%
Popis: Rahmenvereinbarung über die Lieferung von Einmalspritzen, vorgefüllt mit steriler 
physiologischer Kochsalzlösung 0,9%
Identifikátor řízení: 01a0c7a9-47ac-4cde-87b4-802e4cc90fad
Interní identifikátor: 0926/VI/01
Typ řízení: Otevřené
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 33141310 Injekční stříkačky
Další klasifikace (cpv): 33140000 Zdravotnický spotřební materiál

2.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Klinikum Chemnitz gGmbH (Alle Standorte gemäß Übersicht Standorte, 
Kooperationspartner und Tochtergesellschaften)  
Obec: Klinikum Chemnitz gGmbH (alle Standorte, siehe www.klinikumchemnitz.de)
PSČ: 09116
Nižší územní jednotka země (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: Die Vergabestelle weist darauf hin, dass zur Gewährleistung eines zügigen 
Verfahrens nur rechtzeitig bei der Vergabestelle eingehende Fragen zu den 
Vergabeunterlagen bzw. dem Anschreiben beantwortet werden können. Auf die Fristen des § 
20 Abs. 3 VgV wird ausdrücklich hingewiesen.
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv - GWB, VgV

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/662938-2026
mailto:vergabestelle@skc.de
http://www.klinikumchemnitz.de
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Použitelné přeshraniční právo: -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Zadávací dokumentace, Oznámení
Korupce: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. 
(s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Podvody: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. 
(s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Účast na zločinném spolčení: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe 
gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Teroristické trestné činy nebo trestné činy spojené s teroristickými činnostmi: Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Obchodní činnost je pozastavena: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe 
gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Praní peněz nebo financování terorismu: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Majetek spravuje likvidátor: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß 
§ 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Předčasné ukončení, náhrada škody nebo jiné srovnatelné sankce: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Dětská práce a jiné formy obchodování s lidmi: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Srovnatelná situace jako úpadek podle vnitrostátních právních předpisů: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: § 21 des 
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des 
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBl. I S. 2959). Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung); ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB
Vážné profesní pochybení: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß 
§ 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
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Zkreslení informací, zadržení informací, neschopnost poskytnout požadované podklady nebo 
získání důvěrných informací o tomto řízení: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Porušení povinností vyplývajících z pracovněprávních předpisů: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Porušení povinností vyplývajících ze sociálněprávních předpisů: Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Porušení povinností vyplývajících z právních předpisů o ochraně životního prostředí: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Porušení povinnosti týkající se placení příspěvků na sociální zabezpečení: Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 
Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Porušení povinnosti týkající se placení daní: Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der 
Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), 
ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.
Dohody s jinými hospodářskými subjekty, jejichž cílem je narušení hospodářské soutěže: 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen der Ausschlussgründe gemäß § 123/124 GWB. (s. FBL 
KCLW-V13 Eigenerklärung zur Eignung), ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 125 GWB.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Rahmenvereinbarung über die Lieferung von Einmalspritzen, vorgefüllt mit steriler 
physiologischer Kochsalzlösung 0,9%
Popis: Der AG beabsichtigt die Vergabe einer Rahmenvereinbarung mit dem wirtschaftlichsten 
Bieter über die Lieferung von Einmalspritzen, vorgefüllt mit steriler physiologischer 
Kochsalzlösung 0,9% für alle Standorte und Tochtergesellschaften über den Zeitraum von 2 
Jahren mit einer optionalen Verlängerung um weitere 2 Jahre.
Interní identifikátor: LOT-0001

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 33141310 Injekční stříkačky
Další klasifikace (cpv): 33140000 Zdravotnický spotřební materiál
Možnosti: 
Popis možností: Optionale Verlängerung der Rahmenvereinbarung

5.1.2.  Místo plnění
Poštovní adresa: Klinikum Chemnitz gGmbH (alle Standorte, siehe   www.klinikumchemnitz.de)
Obec: Chemnitz
PSČ: 09116

http://www.klinikumchemnitz.de
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Nižší územní jednotka země (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 01/01/2027
Datum konce trvání: 31/12/2028

5.1.4.  Obnovení
Maximální počet obnovení: 1
Další informace o obnovení: Optionale Verlängerungsmöglichkeit seitens des AG um weitere 2 
Jahre auf konstanter Preisbasis.

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Nevyžaduje se
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne
Další informace: -

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Zadávací dokumentace, Oznámení
Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: Die Eignung ist mit dem Angebot durch das Formblatt KCLW-V13 
(Eigenerklärung zur Eignung) oder anhand der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung 
(EEE) nachzuweisen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten 
anderer Unternehmen, sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem Formblatt 
KCLW-V13 auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen der Vergabestelle 
vorzulegen. (siehe Vergabeunterlagen / KCLW-V01(EG) -Aufforderungsschreiben Pkt. 3) Legt 
der Bieter mit dem Angebot eine aktuelle Bescheinigung der Eintragung der 
Präqualifizierungsdatenbank für Liefer- und Dienstleistungen vor, entfällt die Notwendigkeit der 
Vorlage o.g. Nachweise gemäß FBL KCLW-V01(EG) Pkt. 3, sofern geforderte Unterlagen / 
Nachweise in der Präqualifizierungsdatenbank aktuell hinterlegt sind. Ausländische Bieter 
haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen (in deutscher 
Sprache). Der Auftraggeber wird für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll einen Auszug 
aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt anfordern. Im Weiteren sind folgende 
Nachweise vorzulegen: Nachweis Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung (s. Anlage 10-
KCLW-RV01 Rahmenvereinbarung). Sollte eine Versicherung in der erforderlichen 
Größenordnung noch nicht vorliegen, ist es ausreichend, wenn Sie zum Zeitpunkt der 
Angebotsabgabe Ihre aktuellen Deckungssummen beilegen und darüber hinaus erklären, im 
Falle einer Zuschlagserteilung die entsprechenden Deckungssummen nachweisen. / 
Nachweis der Zertifizierung gemäß EN ISO 13485 / Nachweise der Konformitätserklärung 
gemäß MDR-Verordnung 2017/745

5.1.10.  Kritéria pro zadání
Kritérium: 
Typ: Cena
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Jméno/název: Einziges Kriterium ist der Preis, vorausgesetzt, dass das Angebot den 
fachlichen Forderungen des Auftraggebers (siehe Leistungsverzeichnis) eindeutig entspricht.
Popis: 100 %
Kategorie kritéria pro zadání s váhou: Váha (body, přesně)
Číslo spojené s kritériem pro zadání zakázky: 100

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Adresa zadávací dokumentace: https://www.evergabe.de/unterlagen/01a0c7a9-47ac-4cde-
87b4-802e4cc90fad/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.evergabe.de/unterlagen/01a0c7a9-47ac-4cde-87b4-
802e4cc90fad/zustellweg-auswaehlen
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Povolena
Lhůta pro doručení nabídek: 26/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, 
západoevropský letní čas
Doba, po kterou musí nabídka zůstat platná: 46 Dny
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být některé chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: (siehe Aufforderungsschreiben/KCLW-V01(EG) Pkt. 3) Die Identität des 
Bieters muss bereits bei Angebotsabgabe eindeutig im Angebot erkennbar sein. Werden 
nachgeforderte Unterlagen nicht fristgereicht eingereicht, wird das Angebot ausgeschlossen.
Informace o veřejném otvírání nabídek: 
Datum otevření: 26/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) středoevropský čas, západoevropský letní 
čas
Místo: Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH, Zentrales 
Beschaffungsmanagement, Flemmingstraße 2g, 09116 Chemnitz
Další informace: Schriftliche eingehende Angebote werden nicht berücksichtigt.
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Požaduje se dohoda o zachování mlčenlivosti: ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano
Bude použita elektronická platba: ano
Právní forma, kterou musí mít skupina uchazečů, které byla zadána zakázka: 
gesamtschuldnerisch haftend, mit bevollmächtigtem Vertreter
Finanční ujednání: Gemäß Vergabeunterlagen FBL KCLW-V03a (Besondere 
Vertragsbedingungen) bzw. Rahmenvertrag KCLW-RV01

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda bez obnovení soutěže
Maximální počet účastníků: 1
Informace o dynamickém nákupním systému: 

https://www.evergabe.de/unterlagen/01a0c7a9-47ac-4cde-87b4-802e4cc90fad/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a0c7a9-47ac-4cde-87b4-802e4cc90fad/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a0c7a9-47ac-4cde-87b4-802e4cc90fad/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/01a0c7a9-47ac-4cde-87b4-802e4cc90fad/zustellweg-auswaehlen
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Žádný dynamický nákupní systém

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro přezkum: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der 
Landesdirektion Sachsen
Informace o lhůtách pro přezkum: Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. (Eine Rüge ist an die o.g. Vergabestelle rechtzeitig und schriftlich zu 
richten.)
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o 
Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline: Klinikum Chemnitz 
gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und Wirtschaftsgesellschaft mbH
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: 1. Vergabekammer des 
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: Klinikum Chemnitz gGmbH, c/o Klinikum Chemnitz Logistik- und 
Wirtschaftsgesellschaft mbH
Registrační číslo: DE160104141
Poštovní adresa: Flemmingstr. 2g
Obec: Chemnitz
PSČ: 09116
Nižší územní jednotka země (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Země: Německo
Kontaktní místo: Zentrales Beschaffungsmanagement
E-mail: vergabestelle@skc.de
Telefon: +49 371 333 32740
Fax: +49 371 333 33268
Internetová adresa: https://www.klinikumchemnitz.de/
Profil kupujícího: http://www.evergabe.de
Úlohy této organizace: 
Kupující
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Registrační číslo: DE287064009

mailto:vergabestelle@skc.de
https://www.klinikumchemnitz.de/
http://www.evergabe.de
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Poštovní adresa: Braustraße 2
Obec: Leipzig
PSČ: 04107
Nižší územní jednotka země (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Země: Německo
E-mail: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Telefon: +49 341 977 3800
Fax: +49 341 977 1049
Internetová adresa: https://www.lds.sachsen.de/
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 01a0c7ae-bb30-4db8-b2dc-50707db7f5ab  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 24/09/2026 10:03:48 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 662938-2026
Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 186/2026
Datum zveřejnění: 25/09/2026

mailto:wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
https://www.lds.sachsen.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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